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PL-SK :
2007-2013 PRESOVSKY EUROPSKA UNIA
SAMOSPRAVNY
. partacrstvom k spolognému rozvaju.. KRAJ EUROPSKY FOND

REGIONALNEHO ROZVOJA

¢islo z registra zmlav U PSK:
180/2013/PCS

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRiISPEVKU MIKROPROJEKTU
Zmluva ¢. PL-SK/PO/IPP/I11/0771
o poskytnuti finan¢ného prispevku mikroprojektu
Prvé stretnutie mladeZe vo farnosti Teriia - nova éra cezhranicnej spoluprace,
PL-SK/PO/IPP/I11/077,2
ktory je realizovany z prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
podl'a Rozhodnutia Monitorovacieho podvyboru ¢. 4/2012, zo diia 13.12.2012
v ramci Programu cezhranic¢nej spoluprace

Pol'sko - Slovenska republika 2007-2013

uzavretd v PreSove dna 13. marca 2013

medzi:

Eureregionom / VySSim izemnym celkom - PreSovskym samospravnym krajom
d’alej nazyvanym VUC,

so sidlom v Preove 080 01, Namestie mieru ¢. 2, ICO: 37870475,

v Zastupent:

MUDr. Peter Chudik - predseda

a

Rimskokatolickou cirkvou, farnost Tertia, Hlavna 94, 082 67 Tertia, ICO: 31978452,
3, vystupujucim ako prijimatel,

v Zastupent:

Mgr. Imrich Revak - farar

1]e potrebné uviest &islo, ktoré pridelil Euroregién / VUC.

2 Je potrebné uviest' nazov a &islo mikroprojektu, ktoré pridelil Euroregion / VUC.

3 Je potrebné uviest nazov ziadatel'a, adresu (ako aj d'alSie idaje v zavislosti od pravneho postavenia ziadatel’a,
napr. v pripade pol'ského subjektu sa uvadza DIC a ICO).

1/15



X

2007-2013

... partocrstvom K spofocnemu roz

voju.. KRAJ

* %

* X %
*
*
5 *
* 4 x

FRESOVSK? EUROPSKA UNIA
SAMOSPRAVNY EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Na zaklade splnomocnenia zo diia: nerelevantné, ktoré tvori prilohu zmluvy (pokial je
potrebné), d'alej len ,Strany*“.

V sulade s nasledovnymi dokumentmi:

* Pravne akty organov Eurdépskej Unie, predovsetkym:

1.

Nariadenie Rady (ES) ¢ 1083/2006 zo diia 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju

vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde aKohéznom fonde aktorym sa nahradza nariadenie (ES)
¢.1260/1999 (Zb. z. L 210 zo dria 31. 7. 2006 v zneni neskorsich predpisov), dalej
nazyvané ako , VSeobecné nariadenie”;

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1080/2006 zo dna 5. jula 2006

o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, ktorym sa nahradza Nariadenie (ES)
1783/1999 (Zb. z. L 210 zo dria 31. 7. 2006 v zneni neskorsich predpisov), dalej
nazyvané ako ,Nariadenie o ERDF*;

Nariadenie Rady (ES) ¢.1828/2006 zo dna 8.decembra 2006, ktorym sa ustanovuju

pravidla pre implementaciu Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eur6pskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde anariadenia (ES) ¢. 1080/2006
Eur6pskeho parlamentu a Rady o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja (Zb. z. L
371 zo dria 27. 12. 2006 v zneni neskorsich predpisov), (dalej len ,Vykondvacie
nariadenie”).

* A nasledovnymi dokumentmi:

1.

Program cezhrani¢nej spoluprace Polsko - Slovenskda republika 2007-2013
schvaleny Rozhodnutim Eurdpskej komisie ¢. K (2007) 6534 zo dna 20. decembra
2007.

Aktudlny programovy manudl Programu cezhrani¢nej spoluprace Pol'sko-Slovenska
republika 2007-2013, schvaleny Monitorovacim vyborom a publikovany na
internetovej stradnke Programu www.plsk.eu.

Opis systému riadenia a kontroly, vypracovany v sulade s €l. 71 ods. 1 VSeobecného
nariadenia.

Komunika¢ny plan, vyhotoveny Riadiacim organom podla opatreni v Kkapitole
2 Vykonavacieho nariadenia.

Pravidld opravnenosti vydavkov pre projekty vramci programov cezhranicnej
spoluprace Eurdpskej uzemnej spoluprace, realizovanych sucastou Pol'skej
republiky v rokoch 2007-2013, vypracované Ministerstvom regionalneho rozvoja.

Pravidla opravnenosti vydavkov pre projekty slovenskych partnerov: Kritéria
opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov vramci projektov
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spolufinancovanych z Programu cezhrani¢nej spoluprace Pol'sko-Slovenska
republika 2007-2013.

Pravidla opravnenosti vydavkov na pol'skej strane: Aktudlna prirucka kontroly
prvého stupna vramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Polsko - Slovenska
republika 2007-2013.

Aktudlne Pokyny Eurdépskej komisie vo veci ucCtovania finan¢nych oprav vydavkov
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu v pripade porusenia zasad verejného
obstaravania (COCOF 07/0037/03-EN).

Aktudlna Sprava Eurdépskej komisie o pravnych predpisoch spoloCenstva
uplatiiovanych pri verejnom obstaravani, ktoré nepodlieha alebo c¢iastocne
nepodlieha Smerniciam o verejnom obstaravani (Commission Interpretative
Communication on the Community law applicable to contract awards not or not fully
subject to the provisions of the Public Procurement Directives) 2006/C 179/02.

10. Aktudlna Prirucka pre Zziadatelov mikroprojektov schvalend Monitorovacim

vyborom a publikovand na internetovej stranke Programu www.plsk.eu ana

strankach Eureregiénu / VUC.

11. Aktualna Priru¢ka implementacie mikroprojektov schvalena Monitorovacim

vyborom a uverejnena na internetovej stranke Programu www.plsk.eu a na stranke

Euroregiénu / VUC.

Zmluvné strany suhlasia s nasledovnym:

§1.

DEFINICIE

1. Vzdy, ked’ sa Zmluva o poskytnuti financného prispevku odvolava na:

1)
2)

3)

4)

5)

»,Fond“ - mysli sa tym Eur6psky fond regionalneho rozvoja (ERDF).

,Program” - mysli sa tym Program cezhranicnej spoluprace Pol'sko - Slovenska
republika 2007-2013, schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007)
6534 zo diia 20. decembra 2007.

,Formuldr Ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku“ - tym sa rozumie Ziadost

o poskytnutie financného prispevku z prostriedkov Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja vramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Pol'sko -
Slovenskda republika 2007-2013, vratane vSetkych priloh, ktoré schvalil
Monitorovaci podvybor Programu.

»,Mikroprojekt - rozumie sa zadmer, definovany v Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku, ktory sa realizuje v ramci programu, na zaklade tejto zmluvy.

»,Narodnych kontrolérov“ - tymto sa rozumie prislusny Vojvoda (z pol'skej strany)
a pracovnik Ministerstva pddohospodarstva arozvoja vidieka (MPaRV) (zo
slovenskej strany).
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6) ,Partnerov’ - rozumejd sa tym subjekty uvedené v Ziadosti o poskytnutie

finan¢ného prispevku, ktorymi mozu byt pravnické osoby alebo organizacné
jednotky bez pravnej subjektivity, ktoré sa zuacastiiuji na implementacii
mikroprojektu a su spojené s prijimatelom Dohodou o partnerstve tykajiicou sa
realizacie mikroprojektu.

7) ,Prijimatela“ - rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie
finan¢ného prispevku, ktory predstavuje jednu zo zmluvnych stran tejto zmluvy
a zodpoveda za finan¢nu realizaciu mikroprojektu.

8) ,Financ¢ny prispevok” - predstavuje finan¢né zdroje pochadzajice z prostriedkov
ERDF, ktoré boli poskytnuté vo forme refundacie vynaloZenych opravnenych
prostriedkov zo strany Eureregiénu / VUC na bankovy tulet prijimatela
mikroprojektu.

9) ,Ndarodné spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu“ - rozumeju sa tym prostriedky
zo Statneho rozpoctu Polskej / Slovenskej republiky, prevedené zo strany
Eureregiénu / VUC na bankovy ucet prijimatela mikroprojektu, ako doplnenie
vlastnych zdrojov prijimatela mikroprojektu. V pripade, ak je prijimatelom
Statna rozpoctova jednotka na pol'skej strane, spolufinancovanie zo Statneho
rozpoctu je jej poskytované prisluSnym disponentom rozpoctovej Casti na
zaklade osobitnych predpisov.

10),Vlastny vklad“ - predstavuje podiel prijimatela na celkovych opravnenych
nakladoch mikroprojektu, uvedeny vZiadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku, pricom partneri zicastneni na mikroprojekte sa zavazuju tento vklad
vynaloZit na jeho implementaciu.

11),O0pravnené nadklady“ - predstavuju naklady povaZované za opravnené v sulade
s Vykonavacim nariadenim Eurépskej komisie, narodnymi predpismi, pravidlami
opravnenosti vydavkov a zasadami popisanymi v Programovom manuali.

12),0c¢akavané ucinky implementacie projektu“ - znamenaji produktové ukazovatele
aich ciel'ové hodnoty, definované v Ziadosti o poskytnutie financného prispevku.

13),Zaciatok projektu“ - rozumie sa tym planovany datum zacatia aktivit spojenych
s realizaciou projektu.

14),Vecné ukoncenie realizacie mikroprojektu“ - rozumie sa tym predpokladany
datum ukoncenia tematickych aktivit suivisiacich s projektom (posledna aktivita
realizovana v ramci mikroprojektu), napr.: datum odovzdania diela, tovaru alebo
sluZieb, datum vystavenia posledného uc¢tovného dokladu.

15),Riadiaci organ“ - rozumie sa tym Ministerstvo regionalneho rozvoja v Pol'skej
republike.

16),Dohodu o partnerstve“ - mysli sa tym uzavretd Dohoda o partnerstve v rdmci
realizdcie mikroprojektu, ktora popisuje vzajomné prava a povinnosti partnerov
v rozsahu implementacie mikroprojektu.

17),Bankovy tcet Eureregiénu / VUC“ - je samostatny bankovy tcet v banke Statna
pokladnica s ¢islom 7000 237 720/8180 vEUR, zktorého sa prevadzaju
prostriedky z ERDF prostrednictvom Eureregiénu / VUC na téty prijimatelov
mikroprojektov.
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18),Bankovy ucet prijimatel'a“ - rozumie sa tym:

samostatny bankovy ucet, vedeny vEUR / BEN, na ktory budi poukazané
prostriedky z ERDF v EUR:

Nazov a adresa banky: Slovenska sporitelnia, a.s.
Tomasikova 48, 832 37 Bratislava

Kéd banky (BIC / SWIFT):  GIBASKBX

IBAN / ¢. bankového uctu: 5037690749/0900

Nazov a adresa prijimatel'a: = Rimskokatolicka cirkev, farnost Terna
Hlavna 94
082 67 Terna

v' bezny bankovy ucet prijimatel'a vedeny v PLN, na ktory sa prevadzaju
prostriedky z uCelovej rezervy Statneho rozpoctu #

C. uctu: nie je relevantné
vedeny v banke: nie je relevantné

§2.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je definovat podmienky, na zaklade ktorych Eureregién /
VUC prevedie finanény prispevok z ERDF a spolufinancovanie zo $tatneho rozpoétus
na ucely implementacie mikroprojektu ,Prvé stretnutie mladeZe vo farnosti Teriia -
nova éra cezhranicnej spoluprace“, ktory je podrobne uvedeny v zZiadosti o
poskytnutie finanéného prispevku ¢ PL-SK/PO/IPP/III/077, schvalenej
Monitorovacim podvyborom.

2. Zmluva predovSetkym definuje vzajomné prava a povinnosti tykajice sa
implementacie mikroprojektu voblasti spésobu a podmienok refundicie,
monitorovania, predkladania vyroc¢nych sprav, kontroly a auditu, hodnotenia
a rozSirovania informacii o Programe, ako aj riadenia mikroprojektu, vratane
finan¢ného riadenia.

3. Ulohy a povinnosti prijimatela a partnerov v rozsahu implementacie mikroprojektu
definuje Dohoda o partnerstve v ramci realizacie mikroprojektu, ktora tvori prilohu
ku Ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku.

4. V pripade miestnych samosprav ulohy a povinnosti prijimatela vyplyvajuce zo
zmluvy mo6zu vykonavat' urady prislusné k tymto jednotkam.

* Tyka sa iba pol'skych prijimatel'ov. Netyka sa $tatnych rozpo&tovych jednotiek.
5 , vz v , . . 9 .
Netyka sa statnych rozpoctovych jednotiek na polskej strane.
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ROZPOCET MIKROPROJEKTU

1. Eureregién / VUC poskytne spdsobom uréenym v Programe prijimatelovi na
implementaciu mikroprojektu, v stulade s § 2, odsek 1 finan¢nu podporu ERDF vo
vysSke nepresahujuce;j:

17 119,00 EUR (slovom: sedemnasttisicstodevatnast EUR),

ktora tvori 80,75%°¢ z celkovych opravnenych nakladov vo vyske 21 200,00 EUR
(slovom: dvadsatjedentisicdvesto EUR).

2. Prijimatel sa vmene vSetkych partnerov =zavdzuje, Ze na implementaciu
mikroprojektu prispeje vlastnymi zdrojmi vo vyske:

1 060,00 EUR (slovom: tisicSestdesiat EUR),
¢o predstavuje 5,00 % celkovych opravnenych vydavkov projektu.

Minimalne vlastné zdroje prijimatel'a mikroprojektu mézu byt zniZené o pomer
prideleného spolufinancovania pre mikroprojekt.

3. Narodné spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu tvori nie viac ako? 3 021,00 EUR
(slovom: tritisicdvadsatjeden EUR), o predstavuje 14,25% opravnenych nakladov
mikroprojektu, v sulade s odsekom 1, pricom definitivna Ciastka bude urcena po
finanénom overent, ktoré vykona Eureregién / VUC.

4. VSetky neopravnené vydavky v ramci mikroprojektu pokryva prijimatel z vlastnych
prostriedkov.

§4.
OBDOBIE REALIZACIE MIKROPROJEKTU

1. Doba implementacie mikroprojektu zahina:
1) datum zaciatku realizacie mikroprojektu: 1.3.2013,
2) datum vecného ukoncenia realizacie mikroprojektu: 31.8.2013.

2. Realizacia mikroprojektu musi prebiehat vsulade sharmonogramom aktivit,
urcenych v Ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku.

6 Prosim, uved'te dve desatinné miesta. Zaokrihl'uje sa podl'a matematickych principov, t. j. ak je tretie desatinné miesto
1, 2, 3, 4 - druha cislica sa nemeni, zatial o pri 5, 6, 7, 8, 9 sa druhé desatinné miesto zaokruhli smerom nahor, avsak

vvvvv

7 V pripade, Ze mikroprojekt neziskal spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu, v § 3 ods. 3 je potrebné uviest' ,netyka
sa”. Tento zapis sa netyka ani statnych rozpoctovych jednotiek na pol’skej strane.
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Obdobie realizacie mikroprojektu sa moze predizit’ iba vo vynimo¢nych pripadoch,
na zaklade odovodnenej pisomnej Ziadosti prijimatela mikroprojektu, pricom
obdobie realizacie projektu po predlZeni nesmie presiahnut dobu 18 mesiacov.

Prijimatel’ je povinny predlozZit do 30 kalendarnych dni od vecného ukoncenia
realizacie mikroprojektu, v sulade s odsekom 1 bod 2, Eureregiéonu / VUC zaverecnu
monitorovaciu spravu k mikroprojektu.

§5.

ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel je zodpovedny Eureregiénu / VUC za celd implementaciu mikroprojektu.
Je tiezZ zodpovedny za vSetky Cinnosti vykonavané partnermi, ktorych désledkom by
bolo porusenie povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Prijimatel je vyhradne zodpovedny za akékol'vek Skody spdsobené tretim stranam,
ku ktorym by mohlo déjst’ v ramci implementacie mikroprojektu.

Prijimatel sa zbavuje vSetkych narokov vo¢i Eureregiénu / VUC za $kody vzniknuté
kvoli realizacii mikroprojektu, ktoré spdsobili partneri, alebo tretie osoby.

Ak v stlade s touto zmluvou Eureregién / VUC poziada o vratenie ¢asti alebo tiplnej
Ciastky prevedenych finan¢nych prostriedkov, prijimatel je povinny pozZadovanu
Ciastku vratit' v urcenom termine, spolu s urokmi podl'a § 7 odsek 4.

Pocas realizacie mikroprojektu sd vsSetci partneri povinni dodrziavat eur6pske
zakony a prisluSné narodné zakony danej krajiny. PredovSetkym su vSak povinni
reSpektovat’ pravidld konkurencie a rovnakého zaobchadzania, predpisov z oblasti
ochrany zivotného prostredia, pravidiel poskytnutia S$tatnej pomoci, ako aj
dodrzZiavania pravidiel rovnakého postavenia muZov a Zien a partnerstva.

§ 6.
PODAVANIE SPRAV A PLATBY

Prijimatel’ je povinny predkladat Eureregiénu / VUC monitorovacie spravy
o postupe realizacie mikroprojektu:
v' monitorovacia sprava za urcité obdobie / Stvrtro¢na - sa predkladd v lehote
do 5 kalenddrnych dni po uplynuti kalenddrneho stvrtroka,
v’ zadverefna monitorovacia sprava - sa predkladd v lehote do 30 kalenddrnych
dni od datumu ukoncenia vecnej realizdcie mikroprojektu, podla § 4 ods. 1 bod 2
tejto zmluvy.

Monitorovacia sprava, podla odseku 1 je zloZend z 2 cCasti: vecnej casti —-spravy
z realizacie aktivit mikroprojektu a financnej cCasti, ktoru tvori Ziadost o platbu
(zoznam vydavkov, ktorych sa tyka predmetna sprava).
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Prijimatel’ Ziada o refundaciu opravnenych vydavkov na zaklade predloZenej
StvrtroCnej alebo zavereCnej spravy o postupe realizacie mikroprojektu.

Euroregién / VUC vykonava overovanie predloZenych nakladov, ktoré prijimatel
predklada v sprave o postupe realizacie mikroprojektu, podl'a odseku 2.

Eureregién / VUC, po kladnom overeni vydavkov vo $tvrtro¢nej sprave o postupe
realizacie mikroprojektu, prijimatel'a pisomne informuje o:

1) vydavkoch, ktoré boli uznané ako neopravnené, spolu s odévodnenim,

2) potvrdenej ciastke zuctovania prostriedkov urcenych na financovanie projektu,
ktord vyplyva zo sumy vydavkov zdctovanych v Ziadosti o poskytnutie
finan¢ného prispevku zniZenej o neopravnené vydavky, podla bodu 1, vratane
finan¢nych oprav a prijmov, podla bodov 17 - 18 a bodu 20, alebo zniZenej
z dovodu potreby ziskania neopravnene vyplatenych vydavkov, podla § 7.

Euroregién / VUC moze potrebnym spdésobom doplnit, alebo opravit Ziadost
o poskytnutie finan¢ného prispevku (tyka sa to menej zavaznych chyb, ktoré nemaju
vplyv na opravnenost predloZenej spravy) vpripade zistenia nedostatkov
v predloZenej Ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku, pricom tato skuto¢nost
oznami prijimatel'ovi. V ostatnych pripadoch Eureregién / VUC Ziada prijimatela,
aby v urCenej lehote doplnil alebo opravil Ziadost, o poskytnutie financného
prispevku alebo podal dopliiujdce vysvetlenia.

Podmienkou pre poukazanie prostriedkov z ERDF a Statneho rozpoctu prijimatel'ovi
je predloZenie Stvrtrocnej spravy o postupe realizacie mikroprojektu na
Eureregiénu / VUC zo strany prijimatel’a, pricom tato sprava musi spiiiat formalne a
vecné podmienky, spolu s prilohami uvedenymi vo vysSie uvedenej sprave.

Zaverec¢na platba sa poukaze na zaklade zaverecnej monitorovacej spravy o postupe
realizicie mikroprojektu, ktora sa predklada Eureregiénu / VUC najneskor v lehote
do 30 kalendarnych dni od ukoncCenia vecnej realizacie mikroprojektu, podla § 4
odsek 1, bod 2.

Poukazanie rychlej refundacie prijimatel'ovi je realizované po potvrdeni spravy o
postupe realizicie mikroprojektu predloZenej prijimatelom Eureregiénu / VUC.
Rychla refundacia z ERDF je poukazovana prijimatelovi vo vyske do 50%
opravnenych vydavkov potvrdenych Eureregiénem / VUC vo vyssie uvedenej
sprave. ZvySna suma opravnenych vydavkov bude prijimatelovi refundovana
Eureregiénom / VUC po obdfZani tychto prostriedkov refundacie na bankovy téet

Eureregiénov / VUC od Riadiaceho organu.

10.Prispevok z ERDF sa prijimatel'ovi prevadza v EUR z bankového uctu Eureregiénu /

VUC vpodobe priebeznych platieb a zavere¢nej platby vpodobe refundacii
opravnenych nakladov na urceny bankovy ucet prijimatel'a. Riziko mozZnych
kurzovych rozdielov nesie prijimatel. V pripade bankového konta v PLN nesie
prijimatel’ zodpovednost za to, aby banka, ktora spravuje ucet umoznila prijatie
prostriedkov v EUR a zmenila ich na PLN a znasa vSetky vydavky spojené s vyberom
takéhoto rieSenia, okrem iného aj naklady na zmenu kurzu refundacie z EUR na PLN
pri pouziti vymenného kurzu danej banky.

11.Spolufinancovanie sa prevadza vo vySke percentudlneho podielu v opravnenych

nakladoch, tento podiel je urCeny v § 3 odsek 1.
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12.Podmienkou pre prevod prostriedkov z ERDF, podla ods. 7, pre prijimatel'a, moZze
byt vykonanie kontroly na mieste realizacie mikroprojektu zo strany Eureregiénu /
VUC alebo inej opravnenej jednotky, a to kvdli zisteniu, ¢ mikroprojekt bol
realizovany v stlade so Ziadostou o poskytnutie finan¢ného prispevku.

13.Podmienkou pre prevod urcenych prostriedkov prijimatel'ovi je dostupnost
finan¢nych prostriedkov na bankovom ucte Eureregiénu / VUC.

14. Ciastka platieb, prevedena na Ttucet prijimatela nesmie prekro¢it sumu
spolufinancovania a percentudlneho podielu v celkovych opravnenych vydavkoch
urcenych v § 3, ods. 1.

15.Eureregién / VUC prevadza narodné spolufinancovanie zo $titneho rozpoétu na
bankovy ucet prijimatel’a mikroprojektu, vo forme refundacie vo vySke urcenejv § 3
ods. 3, vsulade s potvrdenymi opravnenymi nakladmi, ktoré sa zahrnuté do
Stvrtrocnej / zaverecnej spravy o postupe realizacie mikroprojektu.8

16. Podmienkou prevodu prijimatel'ovi spolufinancovania mikroprojektu je dostupnost
rozpoctovych prostriedkov. ?

17. V pripade, ak mikroprojekt vytvara prijem uZ pocas svojej realizacie, Euroregién /
VUC zniZi poskytnuta ciastku o prijem ziskany v obdobi, ktorého sa tyka sprava
o postupe realizacie mikroprojektu.

18. Pokial’ sa pocas implementacie mikroprojektu zisti, Ze DPH, ktort je moZné ziskat
spat’ bola zahrnuta v sprave o postupe realizacie mikroprojektu, Eureregién-/ VUC
zniZi sumu overenych opravnenych vydavkov o vysku DPH, ktord je moZné ziskat
spat’.

19. Pokial’ sa pocas implementacie mikroprojektu zisti, Ze DPH, ktoru je moZné ziskat
spat’ bola zahrnutd vsprave o postupe realizacie mikroprojektu, prijimatel’ je
povinny vratit’ prislu$ni ¢iastku Eureregiénu-/ VUC spolu s rokmi podl'a § 7, odsek
4.

20. Pokial' sa pocas implementacie mikroprojektu ukaZe, Ze boli porusené zasady
verejného obstardvania, Eureregién / VUC vykona finanéné korektiry podla
Prirucky Eurdpskej komisie tykajucej sa stanovovania financnych korektur spojenych
s vydavkami zo Strukturdinych fondov a kohézneho fondu v pripade porusenia zdsad
v oblasti verejného obstardvania (COCOF 07/0037/03-EN).

21. Euroregién / VUC mozZe zniZit ¢iastku spolufinancovania aj v pripade vzniku
okolnosti, ktoré st uvedené v § 7.

§7.
VRATENIE PROSTRIEDKOV A SANKCIE
1. Ak sa na zaklade monitorovacich sprav o postupe realizacii projektu alebo

finan¢nych kontrol, ktoré vykonavaju opravnené organy, alebo inym spésobom zisti,
Ze vprojekte nebola cCast alebo cela suma finan¢nych prostriedkov vyuzita

8 Netyka sa statnych rozpoctovych jednotiek na polskej strane.
° Netyka sa statnych rozpoctovych jednotiek na polskej strane.
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sposobom na to urenym bez dodrzania povinnych postupov, alebo pokial’ boli
finan¢né prostriedky prevzaté neopravnenym spdsobom, alebo v prevysujucej
Ciastke, je prijimatel povinny vratit’ tieto prostriedky v prislusnej vyske, Casti, alebo
celku, spolu s irokmi z omeSkania za podmienok, v urcenej lehote a na urcené cislo
bankového tétu, ktoré uvedie Eureregién / VUC v sulade s vystavenou vyzvou na
zaplatenie.

v

2. Ak prijimatel nevrati prostriedky podl'a bodu 1. v ur¢enom termine, v takom pripade
Eureregién / VUC vratenie penazi zabezpeci zniZenim nasledujicej refundacie
o prislusni sumu spolu s trokmi.

3. Vpripade, ak je Ciastka nepravom pouzitych finan¢nych prostriedkov vyssia ako
Ciastka, ktora este nebola refundovang, alebo z inych dévodov nie je moZné vykonat
znizenie, Eureregién / VUC pozastavi nasledujiicu platbu apodnikne kroky
smerujuce k ziskaniu prostriedkov, na zaklade dostupnych pravnych prostriedkov.
Naklady spojené s aktivitami, ktoré maju za ulohu vratenie nespravne pouZitych
finan¢nych prostriedkov znasa prijimatel’.

4. Uroky uvedené v ods. 1 - 3 predstavujii 10% navy$enie oproti minimalnej Grokovej
sadzbe urcenej Eurdpskou centralnou bankou vjej hlavnych refinanénych
operaciach prvy pracovny defi v mesiaci, na ktory pripada termin platby. Uroky su
pocitané odo dna poukdzania prostriedkov spominanych vodseku 1 na konto
prijimatela do dna vykonania vratenia tychto prostriedkov na konto urcené

Euroregiénom / VUC.
§8.
POVINNOSTI PRI]iMATE['.A

1. Prijimatel je povinny:

1) vykonavat systematické monitorovanie realizacie mikroprojektu a okamzite
informovat Eureregién / VUC o akychkol'vek vzniknutych nezrovnalostiach,
okolnostiach, ktoré by mohli vyznamne oddialit, ¢i zabranit' iplnej implementacii
mikroprojektu, alebo o zameroch upustit od implementacie mikroprojektu,

2) monitorovat ukazovatele vystupov aj vysledkov dosiahnutych implementaciou
mikroprojektu v stilade s monitorovacimi ukazovatel'mi, definovanymi v Ziadosti
o poskytnutie finan¢ného prispevku, ako je stanovené v § 1 odsek 1, bod 3,

3) pouzivat zdroje finan¢nej podpory z ERDF vylutne na opravnené vydavky,
ktorych datum uctovného vystavenia nie je neskorsi ako do 30 kalendarnych dni
odo dna ukoncenia vecnej realizacie mikroprojektu, spominaného v § 4 ods. 1,
bod 2,

4) vynalozit poskytnuté prostriedky hospodarnym a cielenym spdsobom, podla
najlepsSich ekonomickych praktik a zaru¢i Cestnd sutaz medzi potencidlnymi
dodavatel'mi. Prijimatel’ je obzvlast povinny dodrziavat pravidla tykajice sa
verejného obstaravania a dodrziavat zasady vyplyvajice zo Sprdvy Eurdpskej
komisie o prdvnych predpisoch spoloenstva uplatriovanych pri verejnom
obstardvani, ktoré nepodlieha alebo Ciastocne nepodlieha Smerniciam o verejnom
obstardvani (2006/C 179/02),
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5) pripravovat a vcas predkladat dokumenty, informdcie a spravy k mikroprojektu,
ako je definovanév § 6 ods. 1 aods. 7,

6) opravit chyby, nedostatky a poskytnut pisomné vysvetlenia vlehote urcenej
Eureregiéonem / VUC, v pripade nedodrZania pod trestom zadrZania d'alSieho
preplatenia opravnenych vydavkov pre mikroprojekt,

7) viest oddelené uctovnictvo pre ucely implementacie mikroprojektu, spésobom,
ktory zabezpeci identifikaciu kazdej finanCnej operacie vramci celého
mikroprojektu,

8) zverejnit akékolvek prijmy, ktoré vznikni alebo moéZu vzniknat v suvislosti
s implementaciou mikroprojektu,

9) uchovavat dokumentaciu spojenu s implementaciou mikroprojektu, minimalne
do 31. decembra 2020, ale nie kratSie ako pocas troch rokov od skoncenia /
casového wuzavretia Programu (¢l. 90 VSeobecného nariadenia ac¢l. 19
Vykonavacieho nariadenia),

10) upovedomit o DPH spojenej s mikroprojektom, ktori moze ziskat spat’ a vratit
zodpovedajucu Ciastku Eureregiénu / VUC v pripade, Ze DPH, ktoru bolo moZné
ziskat spat bola zahrnuta v sprave o postupe realizacie mikroprojektu
arefundovana, podla § 6 ods. 19,

11) zabezpecit informovanost verejnosti o tom, Ze mikroprojekt je
spolufinancovany z prostriedkov ERDF, v sulade s poZiadavkami uvedenymi vo
Vykonavacom nariadeni a Komunika¢nom plane, ktoré prijal Riadiaci organ,
vratane Prirucky pre Ziadatel'ov (kapitola 4.1 Informovanost a propagacia),

12) prevadzat finan¢ny prispevok z ERDF partnerom podl'a dohody o partnerstve vo
vyske vyplyvajuicej zo sprav o postupe realizacie mikroprojektu, o ktorych hovori
§ 6 ods. 1 a 2, bez zbytocného odkladu a bez zrazok s vynimkou § 6 ods. 5.

2. V pripade, Ze prijimatel nedodrziava povinnosti urCené v tejto zmluve, ktoré sa
tykaju najma predkladania sprav a platieb, monitorovania, finan¢ného riadenia,
kontroly a auditu, hodnotenia, ako aj informovanosti a propagacie, ma Euroregién /
VUC pravo zrusSit tato zmluvu v zmysle § 11, pravo na zastavenie platby, pokial si
prijimatel nesplni svoje povinnosti.

3. Prijimatel vo svojom mene a v mene ostatnych partnerov:

1) prehlasuje, Ze v ramci implementacie mikroprojektu neddjde k dvojitému
financovaniu zo zdrojov Eur6pskej tnie,

2) podrobuje sa kontrole verejného obstaravania v sulade s narodnymi predpismi
a pokynmi upravujicimi prvostupnovi kontrolu, v pripade, Ze pocas realizacie
projektu dochadza k verejnému obstaravaniu,

3) vyjadruje suhlas s tym, Ze inStitucie zapojené do Programu mo6Zu l'ubovolnou
formou a prostrednictvom akychkolvek médii za tucelom informovanosti
a propagacie publikovat informacie spojené s realizovanym mikroprojektom,

4) suhlasi so spracovanim osobnych udajov inStitdciami zapojenymi do realizacie
Programu na ucely monitorovania, Kkontroly, propagacie a hodnotenia
mikroprojektu;
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5) zavazuje sa spolupracovat s externymi hodnotitelmi, konajicimi na zaklade
poverenia od Riadiaceho organu a Eureregionu / VUC,

6) prehlasuje, Ze informacie uvedené vzmluve a predloZené osvedcenia
a potvrdenia su pravdivé,

7) prehlasuje, Ze je oboznameny s platnymi pravnymi predpismi a ostatnymi
dokumentmi upravujicimi principy a podmienky poskytovania finan¢nych
prispevkov.

§9.
AUDIT A KONTROLA

Prijimatel’ je povinny podriadit sa kontrole a auditu, ktory bude vykonany
Euroregiénom / VUC, pripadne dal$imi poverenymi organmi, v suvislosti so
spravnou implementaciou mikroprojektu.

Kontrolné c¢innosti a audit sa budu vykonavat v sidle prijimatel'a a / alebo jeho
partnerov a / alebo na mieste realizacie mikroprojektu.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit dostupnost vsSetkych dokumentov, vratane
elektronickych dokumentov spojenych s implementaciou projektu organom
uvedenym v bode 1, pocas celej lehoty ich uchovavania urcenej v § 8 odsek 1, bod 9.

§ 10.

ZMENY VZMLUVE

VSetky zmeny v zmluve si vyZaduju pisomnu formu, inak nebudu platné, vynimka je
definovana v ods. 8.

Prijimatel’ je povinny vratit financ¢ny prispevok spolu s irokmi stanovenymi v § 7
odsek 4, v stilade s vyzvou k zaplateniu, a to v lehote uréenej Euroregiénom / VUC
v pripade, ak vobdobi 5 rokov od datumu vyplaty poslednej refundacie sa
mikroprojekt vyrazne zmeni, informacie tykajice sa modifikacie mikroprojektu su
uvedené v Cl. 57 VSeobecného nariadenia v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ pisomne oznamuje vSetky zmeny tykajlice sa realizacie mikroprojektu
Eureregione / VUC, najneskdér 14 dni pred planovanym vecnym ukoncenim
realizacie mikroprojektu, a to v stillade s ods. 4 a 5.

Zmeny, ktoré neprekracuji vysku 20% opravnenych nakladov v ramci hlavnych /
zakladnych rozpoctovych kategérii mikroprojektu, alebo 20% ciel'ovej hodnoty
ukazovatelov vystupov a vysledkov projektu, pricom sd obsiahnuté v Ziadosti
o poskytnutie financného prispevku mikroprojektu, mézu byt vykonané samostatne
prijimatelom. Prijimatel predloZi na Eureregién / VUC pisomnud informéaciu
o vykonanych zmenach spolu sodévodnenim vykonanych zmien a aktudlnym
rozpoctom mikroprojektu. Vykonana zmena by mala byt obsiahnuta v predloZenej
Stvrtrocnej / zaverecnej monitorovacej sprave o postupe realizacie mikroprojektu.

Zmeny, ktoré presahuju 20% hodnoty opravnenych nakladov vramci zakladnych
rozpocCtovych kategérii mikroprojektu alebo 20% hodnoty ciel'ovych ukazovatel'ov
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vystupov a vysledkov, alebo zmeny vyplyvajice z navySenia vydavkov spojenych
s personalnymi mzdami zamestnancov o viac ako 10%, sa m6Zu vykonavat v ramci
mikroprojektu vyluéne po ziskani pisomného stihlasu Eureregiénu / VUC. Prijimatel
tieto zmeny musi uviest v sprave o postupe realizacii mikroprojektu.

Posuny v predpokladanych ukazovatel'och realizacie mikroprojektu, ktoré navrhuje
prijimatel’, nesmu zmenit zakladné ciele mikroprojektu.

V pripade, ak sa nedosiahnu predpokladané ukazovatele realizacie mikroprojektu,
ma pravo Eureregién / VUC zniZit hodnotu prideleného finan¢ného prispevku.

Ak prijimatel’ meni adresu a bankovy ucet, nevyZaduje si to podpisat dodatok
k zmluve, ale prijimatel otom musi pisomne informovat Eureregién / VUC.
V pripade, ak prijimatel neinformuje ozmene adresy alebo bankového tuctu
Eureregién / VUC, prijimatel znasa vietky s tym spojené ddsledky.

§11.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

1. Eureregién / VUC mdze odstipit’ od tejto zmluvy, ak prijimatel”

1) uchadza sa alebo / a prijal prispevok z ERDF na zdklade nepravdivych alebo

nekompletnych vyhlaseni alebo dokumentov, uvedené sa vztahuje takisto na § 9;

2) pri vydavani poskytnutého poskytnutie financného prispevku nedodrziaval

postupy, uvedené v zmluve alebo v predpisoch vyplyvajucich z narodnych alebo
europskych pravnych ustanoveni alebo z inych dokumentov,

3) wvyuzil cely prispevok alebo c¢ast poskytnutého finan¢ného prispevku z ERDF

v rozpore s ustanoveniami zmluvy,

4) nie je schopny zrealizovat mikroprojekt v predpokladanom obdobi, definovanom

v § 4 ods. 1, bod 2, predovSetkym, ak realizadcia planovanych c¢innosti sa
oneskoruje o viac ako 6 mesiacov oproti Casovému harmonogramu aktivit,

5) zo svojej viny nezacal simplementaciou mikroprojektu v priebehu 3 mesiacov

odo diia zaciatku realizacie mikroprojektu, ktory bol urceny v § 4, ods. 1, bod 1,

6) prestal implementovat mikroprojekt alebo implementuje mikroprojekt

sposobom, ktory nie je v silade s touto zmluvou,

7)  zvlastnej viny nedosiahol predpokladané ciele mikroprojektu,
8) zvlastnej viny nedosiahol predpokladané ukazovatele realizacie mikroprojektu,

9) nepredlozil monitorovaciu spravu o postupe realizacie mikroprojektu v stulade

s touto zmluvou,

10) odmietol sa podrobit kontrole alebo auditu opravnenych organov,
11) nenapravil zistené nedostatky v urcenej lehote,

12) nepredloZil poZadované informacie alebo dokumenty, napriek pisomnej vyzve od

Euroregiénu / VUC, vktorej bol uvedeny termin pre odstranenie nedostatkov
alebo boli urCené pravne dosledky vyplyvajuce z toho, Ze prijimatel neakceptuje

poziadavky Eureregiénu / VUC,
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13) nie je schopny zdokladovat, Ze zaverecnd spravao postupe realizcie
mikroprojektu obsahuje uplné a pravdivé udaje, ktoré dokazuju, Ze naklady
uvadzané v monitorovacej sprave su opravnené vydavky,

14) wvstupil do likvidacie, alebo bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo navrh
na vyhlasenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok majetku na uhradenie
trov konania alebo ak ma niteného spravcu alebo pozastavil svoju hospodarsku
¢innost, alebo je v podobnom konani.

2. Vpripade odstdpenia od zmluvy z pricin, podl'a odseku 1, je prijimatel’ povinny
vratit prijaté financné prostriedky z ERDF, ako aj narodné spolufinancovanie
z rozpocCtu spolu s urokmi, ktoré sa vypocitaja v sulade s ustanoveniami urcenymi
v § 7 ods. 4. V pripade, Ze dochadza k odstipeniu od zmluvy z pricin, podl'a ods. 1,
bod 3, 11, 12 moze Eureregién / VUC rozhodnit o vrateni iba adekvatnej ¢iastky
prevedenych finan¢nych prostriedkov z ERDF a narodného spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu spolu s Urokmi opisanymi v § 7 ods. 4.10

3. Tato zmluva mo6ze byt ukoncena dohodou stran, alebo v désledku vzniku okolnosti,
ktoré znemoziuju plnenie povinnosti obsiahnutych v tejto zmluve. Prijimatel’ ma
v takomto pripade pravo na taku Cast financ¢nych prostriedkov z ERDF, ako aj
narodného spolufinancovania zo S$tatneho rozpoctu, ktora zodpoveda riadne
zrealizovanej ¢asti mikroprojektu.

4. Zmluva moZe byt vypovedana na zaklade pisomnej Ziadosti prijimatela, ak vrati
ziskané financné prostriedky z ERDF, spolu s narodnym spolufinancovanim zo
Statneho rozpoctu, spolu s irokmi vypocitanych v silade s § 7 ods. 4. 11

5. Nezavisle na pri¢inach zruSenia zmluvy je prijimatel’ povinny predlozit zavere¢nu
spravu o postupe realizacie mikroprojektu nacas a archivovat dokumenty, ktoré
suvisia s implementaciou mikroprojektu po dobu uvedentu v § 8 ods. 1, bod 9.

§12.

ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Ak sa niektoré zustanoveni tejto zmluvy preukaZe ako nerealizovatelné alebo
v rozpore s pravnymi predpismi, ostatné ustanovenia ostavaju platné a zmluva bude
zmenena scielom nahradit alebo vyciarknut neplatné alebo nerealizovatel'né
ustanovenie.

2. Vo veciach neupravenych v tejto zmluve sa uplatnuju predpisy uvedené v uvode
a prislusné narodné predpisy zavazné podla sidla Eureregiénu / VUC, ktoré nie su
S nimi v rozpore.

Oy pripade, ak je prijimatelom Statna rozpoctova jednotka na pol'skej strane, vratenie prostriedkov z cielovej rezervy
prislusnému disponentovi rozpoctovej Casti prebieha na zaklade osobitnych pravnych predpisov.
ty pripade, ak je prijimatelom Statna rozpoctova jednotka na pol'skej strane, vratenie prostriedkov z cielovej rezervy
prislusnému disponentovi rozpoctovej Casti prebieha na zaklade osobitnych pravnych predpisov.
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NADRIADENY ZAKON A JURISDIKCIA

1. Zmluva sa riadi pol'skymi pravnymi predpismi v pripade pol'ského prijimatela a

slovenskymi pravnymi predpismi v pripade slovenského prijimatel’a.
2. V pripade konfliktu sa budd strany usilovat’ vyrieSit na zdklade kompromisu.
3. Ak sa vSak konflikt nevyriesi priatel'skym vyjednavanim, rozhodne o nom vSeobecny

sud prislusny k sidlu Eureregiénu / VUC.

§ 14.
JAZYK ZMLUVY

Tato zmluva bola vyhotovena v pefskem / slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, po
jednom pre kazdu zo stran.

§15.
PLATNOST ZMLUVY

Zmluva vstupuje do platnosti diilom jej podpisania oboma stranami. V pripade
slovenského prijimatela v zmysle zékona 546/2010 Z. z. (ktorym sa idapzéakong.
40/1964 Zb. Otiansky zakonnik v zneni neskor$izimien a ktorym sa menia a dis@aju
niektoré zakony) zmluva nadobudé&nnog’ dinom po dni jej zverejnenia na webovej stranke
prisludnych institdcii.

PreSovsky samospravny kraj Rimskokatolicka cirkev, farnost Terna
Euroregién / VUC Prijimatel
MUDr. Peter Chudik, v.r. Mgr. Imrich Revak, v.r.
predseda PSK farar
V Presove, 13. marca 2013 V Presove, 13. marca 2013
Prilohy:

1. Splnomocnenie pre osobu zastupujucu prijimatela (ak sa to tyka ),
Aktualna Ziadost o poskytnutie financného prispevku,
3. Vzor spravy o postupe realizacie mikroprojektu.
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